
EL SUJETO DEL P R O  M A R C E L L O

Elena C iordonei de Pelliza

A ce rca rse  a ios textos de C icerón es siempre una aventu­
ra p ro ductiva . Los cam inos para hacerlo han sido y son muchos 
y d iversos. En nuestra época, la R etó rica  los ha vuelto a 
poner en prim er plano, por lo menos para los docentes e 
investigadores de las lenguas c lá s icas . En sucesivas Jornadas 
de Estud ios C lá s ico s , los discursos ciceronianos fueron el 
tema de trabajo  de estudiosos de todo el pais, cada uno con 
su punto de v is ta , una metodología y un objetivo d iferentes.

Señor de una prosa tan r ica . C icerón nos ofrece una 
y o tra  vez la posibilidad de observar sus vie jos textos con 
m irada nueva.

M ien tras me ocupaba del Pro M arce llo  para las Jornadas 
del año 1992. tuve la oportunidad de leer A nálisis del d iscurso . 
de Jo rge Lozano y C r is t in a  Peña M arín*. E l capítulo III, 
'Sujeto, espacio y tiempo en el discurso', me hizo re flex ionar 
sobre esos aspectos en el texto  que era objeto de mi trabajo. 
Me propuse com probar en él que "el discurso es el lugar

* Madrid, Cátedra, 1986
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de construcción de su su jeto", y ra s tre a r los e lem entos de 
la lengua latina que, en este d iscurso , harían  posible esa 
construcción.

Encontré una d e íx is  de la p rim era  persona muy m arcada 
por m últip les elem entos. E llo s  son:

1. lo p rim ero persono singu lor
1.1. el pronombre personal de la 1ra. perssona singu lar 

en nom inativo, como sujeto
1.1.1 exp líc ito
1.1.2 tác ito

1.2. el pronombre personal de la 1ra . persona singu lar 
en los restan tes casos de la declinació n

1.3. el ad jetivo  posesivo correspondiente

2. lo p rim ero  persono p lu ra l
2.1 . como sujeto
2 .2 . en los restan tes casos de la declinación
2 .3 . el ad jetivo  posesivo correspondiente

3. los dem ostra tivo s

4. los in te rrog a tivo s

5. los lexem os a fe c t iv o s  y  evo lu o tivo s

E l texto  del discurso es b reve : está  com puesto por once 
cap ítu los que en to ta l se d ividen en tre in ta  y cu atro  parág ra- 
fos^. Me in teresa consignar estos datos porque el núm ero 
de veces en que aparecen las m arcas en un texto  breve las 
hace s ig n if ica tiva s  y lo seña laré  en cada caso .

Veam os, sobre el texto  la tin o , cuá les son esas m arcas .

2 Cito según ed. B e lle s  L e tt re s , P a r ís , 1952
112



1. lo p rim ero  persono singulor
1.1. ego  como sujeto
1 .1 .1 . el sujeto ego  e xp líc ito . E l pronombre de la Ira . 

persona s ingu lar, ego. aparece cinco veces en el discurso, 
en los parágrafos 2, 6, 8, 14 y 16.

1 .1 .2 . el su jeto ego  tá c ito . Los verbos en primera persona 
singular con su jeto tác ito  son cincuenta y tres.

En este punto es in teresante observar que. tanto en 
1.1.1 como en 1 .1 .2 . se dan dos tipos de sujeto, es decir. 
ego asume dos papeles:

a. el 'yo' personaje, acto r, con los verbos en presente, 
perfecto o fu tu ro . E j . :

8 3. hoec qui fo c io t , non ego eum cum summis u iris 
com poro , se d  sim illim um  deo iudico.

(A quien haga esto, yo no lo comparo con los 
hombres más grandes: lo juzgo muy semejante a un 
dios.)

b. el 'y°' narrador, que com unica una h istoria deí pasado, 
con verbos en p re té rito  im perfecto :

2. dolebom  enim , p o tre s  con scrip ti, e í . . .  ongebor... 
n ec m ihi persuodere  poterom  nec fos esse 
d u cebom ...

(Pues yo, senadores, sufría y me angustiaba, 
y no podía persuadirme ni me parecía lícito...)

1.2. E l  pronombre ego en los restantes casos de su 
declinación . H ay d iec isé is  form as en el discurso. E j . :

3. In te lle c tu m  e st enim m ihi quidem in m ultis et 
m áxim e in m e ip so ...

3 Los números remiten a los parágrafos
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(Por cierto comprendí que, con respecto a muchos, 
pero especialmente en cuanto a mí mismo...)

13. Nom cum  M . M c rc e llu m . . .  r e í  p u b íico e  con seru ou it, 
m e e t m ihi e t  ítem  r e í  p u b íico e ...

(Pues cuando conservó a M. Marcelo para la 
república, a mí para mí mismo y para la 
república...)

1.3. E l  a d je tivo  posesivo  de lo tro . persono s in g u la r  
Lo usa nueve veces. E js . :

15. . . .  e t in ipso be llo  eodem  e tio m  cum  c o p it is  
m ei p ericu lo  sen si.

/
(... y en la guerra misma opiné igual, aún en 
peligro de muerte.)

25. Soepe enim  uen it od  m eas o u r is .. .

(Con frecuencia, en efecto, oigo... (viene a 
mis oídos))

2. Lo  p rim ero  persono p lu ra l
Este  'nosotros' es inc lus ivo , es d e c ir , im p lica  'yo + no 

yo'. En este texto , e xp líc ito  o tá c ito  como su je to , o en los 
demás casos de su d eclinación , nos no alude s iem pre a los 
mismos 'no yo'; en cam bio, se encuentran  d ife re n te s  'no 
yo' a través del d iscurso .

2 .1 . com o su je to . Los verbos en 1ra. persona p lu ra l 
son tre in ta  y tre s . E js . :

9. A t uero cum ...oud im us out feg im us, quo stu d io  
in cen d im u r...

(Pero cuando oímos o leem os..., ¡qué entusiasmo 
nos enciende!)

nos: los seres humanos en general 
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10. Te uero , quem proesentem  intuem ur,... que
beneuolen tic  com p lec tem ur ?

(Pero a ti, a quien vemos presente, ... ¿con qué 
amor te rodearemos?)

nos: todos Jos presentes en e! senado

12. ... ncm  cum  ipsius u ic to rice  condicione omnes 
iu re  u ic ti o ccid issem us, clem entioe tuce iudicio 
co n seru o ti sum us.

(pues, aunque todos los vencidos habríamos muerto 
justamente por la condición de la victoria misma, 
el juicio de tu clemencia nos ha salvado.) 
nos: todos Jos vencidos y perdonados por C ésar

32. ... om nes te, qui h cec  soluo esse uolumus, et 
h ortem u r e t  obsecrom us ...

(... todos los que queremos la salvación de esta 
cosas, te rogamos y suplicamos...)
nos : exp resa  el pensam iento de C ice ró n  más 
eS de todos los ciudadanos, como Jo dice él mismo 
en Jas lín eas  s ig u ien tes :

32. ... ut pro c liis  etiem  loquor quod de me ipso 
sen ti o ...

(... para decir también en nombre de los 
demás lo que yo mismo siento...)

En  el p a rág ra fo  33, da g rac ias a C é sa r con un nos que 
re P resen ta  a todos los ciudadanos, en tre  los cua les se s itú a .

2 .2 . E l  pronom bre nos (yo + no yo) en los demos cosos 
su d eclin oció n . A p are ce  se is  veces en el te x to . E js . :  16

16. Quo g ro tio r tuo liberolitos, C. Coesor, nobis, 
qui ¡lio uidim us, debet esse;
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(Por eso, C. César, tu liberalidad debe ser más 
grata para nosotros, que vimos aquellas cosas;)
nobis. d ativo ; C ice ró n  m ismo a c la ra  su sentido 
con la ad je tiva

19. de nobis,  quos in r e  pub lico  tecum  s i  m uí e sse  
uo iu isti, quotiens co g ita b is  . . .

(cada vez que pienses en nosotros, a los que 
quisiste tener junto a ti en la República...) 
nobis. ablativo: como en el ejemplo anterior

29. E r i t  ín te r  eos e tio m  qui n o scen tu r , s ic u t  Ín te r  
nos fu it , magno d is se n s io ,...

(Habrá también entre los' ciudadanos futuros, 
como hubo entre nosotros, importantes divergen­
cias...)

nos. acu sa tivo : las facc io n es en pugna

2.3 . E l  a d je tivo  p osesivo  de ¡o Tro. persono  p lu ra l
Hay seis ejem plos en el te xto . E s  tam bién in c lus ivo  (m ío 
+ de otro o de otros). E js . :

2. . . .  in nos tro  u e te re  c u rr icu lo , . . .

(... en nuestra antigua carrera, ...  ) 
n o stro : de C ice ró n  a M arce lo

5. om nis nostro rum  im p e ro to ru m ... r e s  g e s to s .. .

(todas las hazañas de nuestros generales...) 
nostrorum". de C ice ró n  y de todo el pueblo rom ano

3. Los d em o stro tivo s
Los dem ostrativos son d e íc t ico s  que im p lican  un su jeto  

observador que lo ca liza  con e llo s , en e l espacio  y en el tiem po ,
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personas, espacios, acontecim ien tos, e tcé te ra , desde su 
'yo -aqu í- ahora '. E js . :

3 . In te lle ctu m  est enim  m ihi... te auctoritatem  
huíus o rd in is... o n teferre .

(Comprendí, pues, que anteponías la autoridad 
de este orden...)
huius ordin is: el senado, ante quien C icerón 
pronuncia su d iscurso .

En el parág ra fo  10 se da la m ism a situación :

10. p a rie tes  ... huius curioe  

(las paredes de esta curia.)

9. ¡taque, C . C ce sa r, b e ilicce  tuce laudes cefebrabuntur 
H ice ...

(Y así, C. César, aquellos méritos guerreros 
tuyos serán celebrados...)

C ice ró n  contrapone, m ediante los dem ostrativos, ///ce 
laudes, la s hazañas que C ésa r rea lizó  antes, con haec y hunc. 
en el p á rra fo  11. donde los deíctico s traen la acción al 
p resente :

1 í . Hunc tu ig itu r diem  tuis m cxim is et innumerabi- 
libus gratulationibus iure anteponis. Haec enim  
re s  unius e st propria C .C a e sa ris ;

(Por lo tanto, tú antepones con razón este día 
(el día de hoy) a tus mayores e innumerables 
satisfacciones. Esta hazaña, pues, es propia 
de C. César solo.)

4. L a s  in terro ga tiva s
En  e l tran scu rso  del te xto . C ice ró n  se va le  de las in terro ­

g a tiva s  re tó r ic a s , las que. por c ie rto , no esperan respuesta.
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pero acentúan la tensión d ia lóg ica , determ inan una estra teg ia  
de diálogo F ic tic io . E js . :

21. Sed  quisnom e st ¡ste  tom dem ens ? D e tu isn e 7 
tom etsi qui m ogis sunt tu i quom quibus tu so lu tem  
insperontibus re d d id is t i?  - orine e x  eo num ero qui 
uno tecum  fu e r un t ?

(Pero ¿quién es tan loco? ¿Uno de los tuyos? 
-aunque ¿quiénes son más tuyos que aquellos 
a quienes salvaste sin que lo esperaran? -  ¿o 
tal vez uno de los que lucharon junto a ti?)

5. Lo s  lexem as a fe c t iv o s  y  evo lu o tivo s
Representan la opinión del enunciador y personalizan  

el discurso aún en los casos en que la I r a .  persona no ap a rezca .
E j . :

1. Tontom enim  m onsuetudinem , tom in u sito tom  
inouditom que c lem en tiom , tontum  in summo  
p o te sto te  rerum  om nium  m odum , tom  denique  
in cred ib ilem  sap ien tiam  oc poene diuinom  to c itu s  
p ro e ie r ire  nullo modo possum .

(No puedo callar tanta bondad, tan desusada 
é inaudita clemencia, tanta moderación en 
quien tiene el poder absoluto sobre todas las 
cosas, tan increíble y casi divina sabiduría.)

Para  dem ostrar cómo C ice ró n  se construye  como sujeto 
de su P ro  M o rce llo . e leg í las cinco  m arcas que me parecieron  
más s ig n if ica tiva s . Se podría seguir, con el estudio de los 
adverbios, las conjunciones, las p a re n té tica s  con su jeto en 
I r a . persona, los im perativos d irig idos a C é sa r en los aparentes 
diálogos de los que ya hablé. Se ría  in te resan te  m o stra r especia j, 
mente algunos párrafos m arcados hasta  la exageración» 
como el parágrafo 2, "Dolebom  e n im ..."  del que tomé algún 
ejem plo. Pero no añad iría  más que ev id en c ias de lo que me
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parece su fic ien tem en te  probado: en el Pro M orcello . Cicerón 
se construye como sujeto de su discurso mediante una casi 
abrumadora cantidad de elem entos de la lengua con los que 
m arca el discurso y lo personaliza, es decir, se m anifiesta 
como su jeto .
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